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PL INSTR JA UZYTKOWANIA

glassPROTECT2 Rekawice ochronne kat. Il

EN 388:2016+A1:2018 - odpornos¢ mechaniczna WYPRODUKOWANO W MALEZ)I

Odpornosc na scieranie -3 (zakres 0-4)

Odpornost na przeciecie - X (zakres 0-5) EN 388:2016+A1:2018  ENISO 21420:2020

Odpornos¢ na rozerwanie - 4 (zakres 0-4) U K

Odpornos¢ na przektucie - 3 (zakres 0-4)

Odpornos¢ na przeciecie wg 1SO 13997 TDM - E (zakres A-F) @ C n
3X43E

x jest nieodpowi atu z ktérego Produkt jest zgodny 2 wymaganiami rozporzadzenia o érodkach ochrony

indywidualnej UE 2016/425 i rozporzadzenia 2016/425 w sprawie PPE w brzmieniu
‘wprowadzonym do prawa brytyjskiego i zmienionym w celu stosowania w GB.

W przypadku tepienia ostrza podczas badania odpornosci na przeciecie, Opis produktu:

wyniki coup test sa jedynie orientacyjne, punkt odniesienia stanowia Rekawice z dzianiny antyprzecieciowej powlekane marszczonym lateksem.
wyniki testu TDM cut resistance.

Certyfikat badania typu UE: Certyfikat UKCA: Rozmiary: 7/5, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
CENTEXBEL BTTG® Unit 6 Wheel Forge Way,Trafford Park L

Technologiepark 7, BE 9052 Gent, Belgium Manchester, M17 1EH Opakowanie: 10 par/opak., 60 par/karton
Jednostka notyfikowana: 0493 United Kingdom

Organ uprawniony: 0338

Uzytkowanie
Stosowane rekawice ochronne stanowia ochrone przed $rednim ryzykiem, jednakze nie wolno uzywaé ich jako ochrony przed chemikaliami, ogniem, pradem
i promieniowaniem. Nie stanowia ochrony przed ekstremalnym ryzykiem (zimno, goraco, ogien). Przydatnos¢ produktu nalezy ustali¢ dla kazdego konkretnego
zastosowaniaw ramach oceny ryzyka przez uzytkownika koricowego. Przed uzyciem rekawic nalezy upewnic sie, ze nie maja one zadnych uszkodzen mechanicznych.
Uszkodzone rekawice nalezy wymienic na nowe. Przed przystapieniem do pracy nalezy dobra¢ wiasciwy rozmiar rekawic. Niewlasciwy rozmiar i zfe dopasowanie
prowadzi do stabej ochrony dtoni. Podczas zaktadania rekawicy nalezy upewnic sig, ze zarowno rekawica, jak i dfon sg czyste, rekawica jest wolna od wad, ktore
mogg utrudniac jej dziatanie rozmiar rekawicy jest wiasciwy, a rekawica jest odpowiednio dopasowana do dtoni. Jezeli przed kontaktem wymagajacym uzycia
rekawic istnieje wskazanie do zachowania higieny rak, przed zatozeniem rekawic nalezy przetrze¢ lub umy¢ rece. Rekawice antyprzecieciowe nie zapewniaja 100%
ochrony przed przecieciem. Nigdy nie uzywac w przypadku, gdy istnicje ryzyko zaczepienia przez czesci maszyn ruchomych. Rekawice spefniajace wymagania
odpornosci na przebicie moga nie by¢ odpowiednie do ochrony przed ostro zakorficzonymi przedmiotami, takimi jak igly podskorne. Rekawice zawieraja lateks,
mogacy powodowac reakcje alergiczne. W przypadku nadwrazliwosci nalezy zasiegnac porady lekarza. Zdejmowanie rekawic: zdjac rekawice, gdy tylko sie zuzyja
lub ulegna uszkodzeniu. Poluzowac rekawice na obu dfoniach. Trzymajac rekawice w dot, zdjac pierwsza rekawice tylko do palcéw (mankiet pozostanie na dtoni),
a nastepnie chwyci¢ druga rekawice pierwsza rekawica i Sciagnac ja. Pierwsza rekawica powinna sie zsunac. Trzymac rekawice tylko za wewnetrzna stron - obszar
nieskazony. Unikac dotykania zewnetrznej strony rekawicy.

Przechowywanie
Przechowywac w czystym, suchym, wentylowanym pomieszczeniu w temperaturze 5-25°C. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni UV. Nie wystawia¢
na dziafanie ozonu i otwartego ognia. Transport i przechowywanie tylko w opakowaniach dostawcy. Przy przechowywaniu zgodnie z zaleceniami, okres przydatnosci
do uzytkowania wynosi 3 do 5 lat od daty produkcji. Nalezy pamietac, ze okres uzytkowania nie jest Scisle okreslony i zalezy od zastosowania oraz odpowiedzialnosci
uzytkownika za sprawdzenie przydatnosci rekawicy do zamierzonego zastosowania.

Utylizacja rekawic

Uzywane rekawice moga by¢ zanieczyszczone zakaznymi lub innymi niebezpiecznymi substancjami. Utylizacji ich nalezy dokonac zgodnie z obowiazujacymi
przepisami i normami w zakresie ochrony érodowiska. W przypadku kontaktu z chemikaliami utylizowac zgodnie z zaleceniami producenta chemikaliow.

C; ie rekawic

w @ E K @ Nie prac i nie czyscic.

LOT#060920230283 Deklaracja zgodnosci: https:/hfsafety.pl/
Data produkcji: 02/2024
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EN INSTRUCTIONS FOR US

glassPROTECT2 Safety gloves cat. Il

EN 388:2016+A1:2018 - odpornosé mechaniczna MADE INMALAYSIA
Abrasion resistance - 3 (range 0-4)
Blade cut resistance - X (range 0-5) EN 388:2016+A1:2018  ENI1SO 21420:2020
Tear resistance -4 (range 0-4) l ’K
Puncture resistance - 3 (range 0-4) [Iﬂ c E
TDM cut resistance - E (range A-F)
(range A-F) catn C n
3X43E
X~ Not Tested / Blade blunted Product is in compliance with requirements of the PPE Regulation EU 2016/425

and Regulation 2016/425 on personal protective equepment as amended to apply in GB.

For dulling during the cut resistance test (6.2), the coupe test results Product description:

are only indicative while the TDM cut resistance test (6.3) s the reference Para-aramid liner gloves with crinkie latex palm coating,

performance result.

EU - Type Examination Certificate: UKCA Certificate: Sizes: 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
CENTEXBEL BTTG® Unit 6 Wheel Forge Way,Trafford Park . . .
Technologiepark 7, BE 9052 Gent, Belgium Manchester, M17 1EH Packing: 10 pairs/bag., 60 pairs/carton
Notified Body: 0493 United Kingdom

Approved Body No. 0338

Precautions for use
Used gloves provide protection against medium risk but it's not allowed to use them as protection against chemicals, fire, shock and radiation. They do not provide
protection against extreme risks (cold, heat, fire). Suitability of the product is to be ascertained per each particular work application as part of the end users risk
assessment program. Before working, you should choose the correct size of gloves. Wrong size and poor fitting leads to poor hand protection. When donning
the glove, please ensure that both glove and hand are clean, glove is free from defects that can hinder performance, glove size is right, and glove is properly fit on
the contours and crotches of fingers. Before using the gloves make sure that there are no any mechanical damage. Damaged gloves should be replaced by new
ones. When an indication of hand hygiene precedes a contact that also requires glove usage, hand rubbing or hand washing should be performed before donning
glove. Do not use in position where there is a risk of entanglement in rotating parts of the machine. Gloves meeting the requirement for resistance to puncture may
not be suitable for protectionagainst sharply pointed objects such as hypodermic needles. These gloves resist cut but are not cut proof. These gloves contain latex
that can cause allergic reactions, in case of hypersensitivity seek medical advice. Removal: remove the glove as soon as it wear off or damage. Loosen the gloves
on both hands. Hold hands down to prevent dripping of material, product or contaminated water on your skin or clothing. While holding the gloves down, remove
the first glove only up to the fingers - the cuff will remain over the palm. Grasp the second glove with the first glove and pull it off. The first glove should slide off.
Hold the gloves by the inside only - the uncontaminated area. Avoid touching the outside of the glove.

Storage
Store in a cool, dry place. Do not expose to sources of ozone and open flames. Gloves should be stored at 5-25°C. Transport and storage only in supplier's
packaging. When stored as recommended will not suffer change in mechanical properties 3 to 5 years from the date of manufacture. Service life cannot be specified
and depends on the application and responsibility to user to ascertain suitability of the glove for its intended use.

Disposal
Used gloves should be disposed by incineration or as per the regulation of local authorities. Gloves that are suitable for washing are marked with appropriate
pictograms. The user s responsible for the protective properties of the used gloves after washing or cleaning, SEMEX does not bear any responsibility in this regard
Used gloves may be contaminated with infectious or other hazardous substances. Disposal of them should be made in accordance with applicable local regulations.
In case of contact with chemicals, they should be disposed of in accordance with the chemical's manufacturer’s instructions.

Cleaning and care instructions

w @ E K & Not recommended for washing or cleaning.

LOT#060920230283 EU Declaration of Conformity: https:/hfsafety.pl/
Date of production: 02/2024
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